Vereinte Nationen Sresiara (2003)

R & S|Cher he|tsr at Verteilung: Allgemein

8. April 2003

Resolution 1474 (2003)

verabschiedet auf der 4737. Sitzung des Sicher heitsrats
am 8. April 2003

Der Scherheitsrat,

in Bekraftigung seiner frilheren Resolutionen betreffend die Situation in Somalia, ins-
besondere Resolution 733 (1992) vom 23. Januar 1992, die ein Embargo fir alle Lieferun-
gen von Waffen und militérischem Gerét nach Somalia einrichtete (im Folgenden als "das
Waffenembargo" bezeichnet), der Resolution 1407 (2002) vom 3. Mai 2002, der Resolution
1425 (2002) vom 22. Juli 2002 sowie der Erklérungen seines Prasidenten vom 28. Mé&rz
2002 (S/PRST/2002/8), vom 12. Dezember 2002 (S/PRST/2002/35) und vom 12. Mé&rz
2003 (S/PRST/2003/2),

mit Bedauern feststellend, dass das Waffenembargo seit 1992 sténdig verletzt wurde,
auch nach der Unterzeichnung der "Erklérung Uber die Einstellung der Feindseligkeiten und
die Strukturen und Grundsétze des Prozesses der nationalen Aussdhnung in Somalia" (Er-
klarung von Eldoret) im Oktober 2002, und mit dem Ausdruck seiner Besorgnis Uber die
rechtswidrigen Aktivitéten im Zusammenhang mit der Finanzierung von Waffenkaufen und
militérischen Aktivitdten seitens derjenigen, die gegen das Waffenembargo in Somalia ver-
stol3en,

erneut seine nachdriickliche Unterstiitzung fir den Prozess der nationalen Aussth-
nung in Somalia und die derzeit stattfindende Nationale Aussdhnungskonferenz fiir Soma-
lia bekundend, erneut erklarend, wie wichtig die Souveranitét, die territoriale Unversehrt-
heit, die politische Unabhzngigkeit und die Einheit Somalias sind, in Ubereinstimmung mit
den Zielen und Grundsétzen der Charta, und die Anstrengungen Kenias wirdigend, das die
von der Zwischenstaatlichen Behdrde fur Entwicklung (IGAD) getragene Nationale Aus-
sbhnungskonferenz fir Somalia ausrichtet,

erneut darauf bestehend, dass sich kein Staat, insbesondere kein Staat der Region, in
die inneren Angelegenheiten Somalias einmischen darf. Eine solche Einmischung trégt nur
weiter zur Destabilisierung Somalias und zu einem Klima der Angst bei, beeintrachtigt die
Menschenrechte und konnte die Souveranitét, die territoriale Unversehrtheit, die politische
Unabhangigkeit und die Einheit Somalias geféhrden. Hervorhebend, dass das Hoheitsgebiet
Somalias nicht dazu benutzt werden darf, die Stabilitét in der Subregion zu untergraben,

mit dem erneuten Ausdruck seiner ernsten Besorgnis Uber den unter Verstol? gegen das
Waffenembargo fortdauernden Strom von Waffen und Munition nach Somalia und durch
Somalia aus Quellen auf}erhalb des Landes, der den Frieden und die Sicherheit sowie die
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politischen Bemiihungen um nationale Aussthnung in Somalia ernsthaft untergrébt und die
auf der Konferenz von Nairobi Uber Kleinwaffen und leichte Waffen im Jahr 2000
eingegangenen Verpflichtungen in Frage stellt,

anerkennend, wie wichtig esist, durch bestandige, aufmerksame Untersuchungen der
VerstofRe gegen das Waffenembargo die Durchfiihrung des Waffenembargos in Somalia zu
verbessern und seine Uberwachung zu verstérken,

feststellend, dass die Situation in Somalia eine Bedrohung des Weltfriedens und der
internationalen Sicherheit in der Region darstellt,

tatig werdend nach Kapitel VII der Charta der Vereinten Nationen,

1.  betont die Verpflichtung aller Staaten und sonstigen Akteure, die Resolution 733
(1992) in vollem Umfang einzuhalten, und bekraftigt, dass die Nichteinhaltung einen Ver-
stol? gegen die Bestimmungen der Charta der Vereinten Nationen darstellt;

2. begrint den gemaR Ziffer 11 der Resolution 1425 (2002) vorgelegten Bericht
der Sachversténdigengruppe vom 25. Mérz 2003 (S/2003/223), nimmt mit Interesse Kennt-
nis von den darin enthaltenen Bemerkungen und Empfehlungen und bringt seine Absicht
zum Ausdruck, den Bericht umfassend zu priifen,

3. beschliefdt, fur einen spatestens 3 Wochen nach Verabschiedung dieser Resolu-
tion beginnenden Zeitraum von 6 Monaten erneut eine Sachverstandigengruppe einzuset-
zen, dieihren Sitz in Nairobi haben und fol genden Auftrag wahrnehmen soll:

a) die Verstélze gegen das Waffenembargo zu untersuchen, unter Einschluss des
Zugangs nach Somalia auf dem Land-, Luft- und Seeweg und insbesondere unter Ausschop-
fung aler Quellen, die Aufschluss Uiber Versttlze geben konnten;

b) detaillierte Informationen und konkrete Empfehlungen in den einschlégigen
Fachgebieten in Bezug auf Versttl3e sowie Uber die Malinahmen vorzulegen, die dem Waf-
fenembargo unter seinen verschiedenen Aspekten Wirksamkeit verleihen und es verstarken
sollen;

¢) nach Méglichkeit Felduntersuchungen in Somalia, den Nachbarstaaten Somalias
und gegebenenfallsin anderen Staaten durchzufiihren;

d) die Fahigkeit der Staaten der Region zur vollstdndigen Durchfiihrung des Waf-
fenembargos zu bewerten, namentlich durch eine Uberpriifung der einzelstaatlichen Zoll-
und Grenzkontrollsysteme;

€) sich auf die gegenwartigen Verstélze gegen das Waffenembargo zu konzentrie-
ren, einschliefflich der Transfers von Munition, Einwegwaffen und Kleinwaffen;

f) bestrebt zu sein, digjenigen, die weiterhin innerhalb und aufferhalb Somalias ge-
gen das Waffenembargo verstof3en, sowie digjenigen, die sie aktiv unterstiitzen, zu iden-
tifizieren und dem Ausschuss nach Resolution 751 (1992) vom 24. April 1992 (im Folgen-
den als "der Ausschuss' bezeichnet) den Entwurf einer Liste fir mdgliche kiinftige Mal3-
nahmen vorzulegen;

0) zu untersuchen, ob ein Mechanismus geschaffen werden kann, um zusammen
mit Partnern innerhalb und aufferhalb Somalias in enger Zusammenarbeit mit regionalen
und internationalen Organisationen, so auch mit der Afrikanischen Union, die Durchfiihrung
des Waffenembargos zu Uiberwachen;
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h) die in dem Bericht der Sachverstdndigengruppe (S/2003/223) enthaltenen
Empfehlungen weiterzuentwickeln;

4.  ersucht den Generalsekretér, nach Verabschiedung dieser Resolution und im Be-
nehmen mit dem Ausschuss bis zu vier Sachverstandige, einschliefdlich des Vorsitzenden, zu
ernennen und dabei so weit wie mdglich und nach Bedarf die Sachkenntnisse der Mitglieder
der nach Resolution 1425 (2002) ernannten Sachversténdigengruppe heranzuziehen, und er-
sucht den Generalsekretér ferner, die notwendigen finanziellen Vorkehrungen zu treffen, um
die Arbeit der Sachversténdigengruppe zu unterstiitzen;

5. ersucht den Generalsekretdr ferner, sicherzustellen, dass die Sachverstandigen-
gruppe Uber ausreichende Sachkenntnisse auf den Gebieten der Rustung und der Ristungs-
finanzierung, der Zivilluftfahrt, des Seetransports und der regionalen Angelegenheiten ver-
fugt und Zugang dazu hat, namentlich zu besonderem Fachwissen Uber Somalia, im Ein-
klang mit dem Mittelbedarf und den Verwaltungs- und Finanzvorkehrungen, die im Bericht
des Sachverstandigenteams nach Resolution 1407 (2002) aufgefihrt sind;

6.  ersucht alle somalischen und regionalen Parteien sowie die Amtstréger der Re-
gierung und andere Akteure auferhalb der Region, mit denen Kontakt aufgenommen wurde,
mit der Sachverstdndigengruppe bei der Wahrnehmung ihres Auftrags voll zusammen-
zuarbeiten, und ersucht die Sachverstandigengruppe, den Sicherheitsrat Uber den Ausschuss
unverziglich Uber mangelnde K ooperationsbereitschaft zu unterrichten;

7.  ersucht die Sachversténdigengruppe, den Rat zur Halbzeit auf dem Weg Uber
den Ausschuss zu unterrichten und am Ende ihres Auftragszeitraums dem Sicherheitsrat
Uber den Ausschuss einen Schlussbericht zur Behandlung vorzulegen;

8.  beschliefdt, zum friihestméglichen Zeitpunkt nach der Wiederaufnahme der Ar-
beit der Sachverstandigengruppe eine Mission des Ausschusses unter der Fiihrung des Aus-
schussvorsitzenden in die Region zu entsenden, um zu zeigen, dass der Sicherheitsrat ent-
schlossen ist, dem Waffenembargo volle Geltung zu verschaffen;

9. fordert abermals alle Staaten, inshesondere digjenigen in der Region, auf, dem
Ausschuss dle verfligbaren Informationen Uber VerstoRe gegen das Waffenembargo zur
Verafligung zu stellen;

10. hittet die Nachbarstaaten, dem Ausschuss vierteljéhrlich tber ihre Anstrengun-
gen zur Durchfiihrung des Waffenembargos Bericht zu erstatten;

11. fordert die Regionalorganisationen, insbesondere die Afrikanische Union und
die Liga der arabischen Staaten, sowie die Staaten, die Uber die entsprechenden Ressourcen
verfligen, auf, die somalischen Parteien und die Staaten in der Region bei ihren Anstrengun-
gen zur vollen Durchfiihrung des Waffenembargos zu unterstiitzen;

12. bringt seine Entschlossenheit zum Ausdruck, die Situation in Bezug auf die
Durchfiihrung des Waffenembargos in Somalis auf der Grundlage der von der Sachver-
sténdigengruppe in ihren Berichten bereitgestel lten Informationen zu Gberprifen;

13. beschliefdt, mit der Angelegenheit aktiv befasst zu bleiben.



